R®VIK

Automatisk vedmaskin med transportor

AS-7T-330-BS

BRUKSANVISNING

AVARNING: Las alla ANVISNINGAR noggrant och forsakra dig om att du
forstar dem fore anvandning. Om sakerhetsregler och andra grundlaggande
sakerhetsatgarder inte foljs kan det leda till allvarliga personskador.
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1 Maskinbeskrivning

En mycket effektiv och anvandarvanlig vedmaskin som kapar och

klyver stocken i ett arbetsmoment. Klyver stockar med en langd pa
upp till 530/550 mm och en diameter pa 300/380 mm. Dra |att i
kedjesagens handtag och tryck pa stockhallarens handtag sa borjar
kedjesagen kapa stocken. Slapp handtagen nar kapningen ar klar
sa atergar handtaget automatiskt. Kedjesagen stannar och
klyvningen startar automatiskt. Detta ger h6g sakerhet, lagre buller

och langre livslangd fér bade kedja och svérd.



2 Sakerhetsforeskrifter
Maskinen far endast anvandas pa det satt som anges i denna
bruksanvisning. Avvikelser kan medfdra att halso- och sékerhetskraven
inte uppfylls. Anvandaren ansvarar for att Ilasa igenom anvisningarna
och folja dem korrekt.

VARNING!
& Gor aldrig ingrepp | maskinens funktion eller konstruktion. Det

kan forsdmra sékerheten!

VARNING!
Lamna aldrig maskinen utan uppsikt under drift!

Symbolfdrklaring

Anvind skyddsglaségon @ Anvind skyddsklader Anvind skyddsskor
@ Anvind skyddshjilm Anvind horselskydd @ Anvind skyddshandskar

Observera!

a) "Fara! Hall avstand till rorliga delar!"
b) "Anvand 6gonskydd!"

c) "Anvand skyddshandskar!"

d) "Anvand skyddsskor!"

e) "Anvand horselskydd!"



Sakerhet vid anvandning

Maskinen far endast anvandas av en person at gangen. Endast
anvandaren far vistas i riskomradet runt maskinen. Riskomradet stracker

sig 300 cm runt maskinen.

Personlig sakerhet

Skyddsutrustning maste anvandas vid arbete med maskinen.

Maskinsakerhet

Maskinen ar avsedd fér utomhusbruk och endast f6r kapning och
klyvning av stockar. FOr basta funktion ska stockarna inte klyvas till
vedbitar som ar kortare an 300 mm.

VARNING!

Kontrollera fére varje anvandning att den automatiska klyven stannar
nar skyddsburen éppnas! Om funktionen inte fungerar far maskinen
inte anvandas!

VARNING!

Anvand aldrig en defekt maskin!
Var forsiktig nar du kapar och klyver stockar!




3 Maskinspecifikationer

3.1 Sprangskisser och reservdelar
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3.2 Identifieringsuppgifter
Varje maskin vi tillverkar har en typskylt med serienummer. Numret ar

ocksa instansat pa maskinen.

En exakt uppgift om maskinmodell och serienummer goér det lattare for
var eftermarknadsservice att ge snabba och effektiva svar.

Alla modeller ar identiska féorutom modellnamnet. Typskylten nedan ar

ett exempel:

/O R®VIK As-7T-330 -BS Wood Processor O\

Engine Power | 8.2 KW | Manufacturing Year | |
Engine Rotation Rate | 3600 RIMIN | Min. Log Capacity |  100mm(D)x300mm(L) |
Splitting Foree | 7 Ton |  Max. Working Pressure | 13.7 MPa |

Serial No. | | Weight | E50KG |

Max. Splitting Capacity | 330mm(D)x530mm(L) | Max. Sawing Capacity [ 380mm(D)x4500mmi(L) |

Max. Conveyor Speed | 0.5 MIS |

Hyma Skog & Tradgard AB c €

Hantverksgatan 15 31434 Hyltebruk info@hyma.se
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4 Transport av maskinen
4.1 Transport och forvaring

Vid emballering ska maskinen skyddas mot rost och stétar. Maskinen tal
transport och foérvaring vid en omgivningstemperatur fran -25 till 55 °C.

Se till att maskinen inte utsatts f6r regn och att emballaget inte skadas
under transport och fOrvaring.

utféras av behoérig personal med sarskild utbildning féor denna typ
av arbete!

- Se till att ingen person och inget foremal klams av maskinen vid
lastning eller lossning!

f - Var forsiktig vid transport och hantering av maskinen. Arbetet ska

- Vélj lamplig transportutrustning utifran maskinens vikt. Uppgifter
om den aktuella maskinens vikt finns i kapitel 3.

Kontrollera att transportutrustningens lyftkapacitet ar tillracklig for
maskinens vikt.

4.2 Transport fore uppackning
Maskinen levereras normalt i en robust tralada. Bilden nedan visar en

metod som kan anvandas for att transportera ladan.

Fig. 4-1 Transportskiss (fére uppackning)



4.3 Kontroll efter uppackning
Kontrollera féljande nar du 6ppnar emballaget. Kontakta oss direkt om

du har nagra fragor.

1) Om maskinen har skadats under transporten.

2) Om alla tillbehér och dokument finns med.

3) Om produkten éverensstammer med avtalet.
)

4) Om uppgifterna pa maskinens typskylt éverensstammer med avtalet.

4.4 Lyft med kran

- Maskinen och dess enskilda delar far endast lyftas med godkand
A lyftutrustning vars lyftkapacitet har verifierats.
- Se till att ingen person och inget foremal klams av maskinen!

- Anvand lyftband med en kapacitet som dverstiger maskinens vikt
(430 kg).

Fig. 4-3 Transportskiss med kran (efter uppackning)

Om maskinen maste transporteras efter anvandning ska rér och

) kablar forst skyddas. Tom darefter ut kylvatskan och avlagsna
féroreningar.



Vid transport éver langre strackor far maskinen inte dras pa vég.

Den maste placeras pa en lastbil och férankras vid de markerade
surrningspunkterna fore transport.
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5 Montering av maskinen

5.1 Ta ut vedmaskinens alla delar ur transportladan av stal och
transportérens alla tillbehér ur den andra ladan.

5.2 Bdrja med att montera hjulaxeln. Lyft maskinens bakre del s& att hjulen kan
monteras. FOr axeln genom vedmaskinen, kontrollera att den &r centrerad
och dra at bultarna sa att axeln sitter sakert pa plats.

OBS! Det ar mycket viktigt att monteringshalen ar vanda uppat, eftersom
de anvands for att fasta stdnkskarmarna.

11



5.3 Lagg rikligt ed fett pé‘h’julnavens insidor och i Iagren.IEBr det
infettade lagret, brickan och muttern éver axeltappen och dra at muttern.

For in saxpinnen i halet vid axelns ande. Montera slutligen navkapseiln.
Se bilderna nedan.




5.4. Montera stddet sa att maskinen star stabilt. Montera sedan dragstangen

och stdédhjulen. Monteringsordningen ar 1—2-3.
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5.6. Montera stankskarmarna och fast dem pa axeln med de tva bultarna
enligt bilden nedan.

5.7. Anslut hydraulslang "A" till anslutning "A" pa mandéverventilen och
dra at med en skruvnyckel.

5.8. Anslut hydraulslang "B" till anslutning "B" pa mandéverventilen och
dra at med en skruvnyckel.
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5.9. Montera hydraulslangen vid kedjesagens svard enligt bilderna

nedan och dra at med en skruvnyckel.

5.10. Montera svardskyddet och dra at de 3 bultarna pa de platser

som visas nedan.
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5.11. Montera bakplaten, férstarkningsfastet och det dvre linhjulshuset pa
svardskyddet med de medféljande bultarna. Dra at alla bultar.

5.12. Ta bort skyddspappret fran den sjalvhaftande ytan pa svardskyddet och
placera kedjeoljetanken pa plats. Dra at muttern sa att tanken sitter sakert.
Anslut oljeslangen till nippeln pa svardet enligt bilden nedan till héger.
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5.13. Montera svardets mandverhandtag med de tre bultarna som visas
nedan. Kontrollera ocksa att vajern pa bilden till héger sitter i det nedre
halet.

5.14. Fast returfjadern. Fjadern hjalper svardets handtag att aterga till

utgangslaget.
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5.15. Montera den stora skyddsburen och kilplattan enligt bilden nedan,
sa att plattan trycker ned ventilkolven nar skyddsburen éppnas.
Rérelsen ska vara jamn. De avlanga héalen i bada riktningarna gor det

mojligt att justera laget sa att ventilen paverkas korreki.

5.16. Montera skyddsburen pa plats och dra at de tre bultarna enligt
bilderna nedan.

18



5.17. Montera plattan med urtag pa vedmaskinen med de tva medfdljande
bultarna och muttrarna. Plattan laser handtaget som haller
2/4-klyvkniven pa énskad hdjd. Vrid handtaget at vanster mot pilen som
pekar nedat for att sédnka klyvkniven. Vrid handtaget at héger mot pilen
som pekar uppat fér att hdja den.

5.18. Montera det nedre stddet f6r 2/4-klyvkniven enligt bilderna nedan.

Handtaget kan nu ocksa monteras tillsammans med 2/4-klyvkniven.

19



5.19. Justera nu kedjan till ratt spanning. Kedjan ar korrekt spand nar
den kan dras ut 6,4-12,7 mm fran svardet f6r hand. Lossa de tva
bultarna med en 13 mm skruvnyckel for att spanna eller lossa kedjan.
Vrid sedan insexskruven medurs for att spanna kedjan eller moturs for
att lossa den. Dra darefter at de tva 13 mm-bultarna igen sa att svardet
sitter sékert.

20



Nar vedmaskinen ar fardigmonterad kan transportorsystemet
sattas ihop och monteras pa maskinen.

5.20. Satt ihop rannorna med bultarna inifran och ut enligt bilden.

21



5.22. Anslut transportoren till vedmaskinen. Lyft den pa plats, rikta in

monteringshalen och fast med skruvar.
‘Z

washer |

Bolt

5.23. For in transportbandet enligt bilden med bultarna nedat och fast det.




5.24. Montera vinschens sidoplat, linhjulen och krokarna. Montera sedan

handvinscharna och anslut vajrarna.
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5.25. Lyft transportéren, montera stodfétterna och las kedjorna.

5.26. Spann nu transportbandet genom att vrida T-handtaget medurs tills
bandet ar strackt.

24



6 Anvandning

6.1 Forberedelser

Placera maskinen pa ett plant och stabilt underlag. Kontrollera alla oljenivaer
och fyll pa vid behov. Kontrollera att maskinen inte har nagra defekter. Kom
ihag att anvanda lamplig skyddsutrustning.

6.2 Anvandning

Installning av vedlangd

Langdanslaget justeras med tva skruvar. Lossa skruvarna, flytta anslaget till
dnskat lage och dra at skruvarna fér att stélla in vedlangden.

Klyvning av stocken

Placera stocken pa matarbordet och skjut den mot anslaget. Kontrollera att
bada skyddsburarna ar nedfallda och kapa sedan stocken.

7 Underhall

7.1 Underhall

Rengdr maskinen och ta bort allt sagspan. Férvara om méjligt maskinen
inomhus. Om den férvaras utomhus maste den tadckas med en presenning
eller ett verdrag.

Hall uppsikt éver oljefiltrets tryckmatare under anvandning. Oljan maste renas
eller bytas om vardet nar den réda markeringen. Observera sarskilt att

hydraulolja finns i olika utféranden for vinter- respektive sommarbruk.
7.2 Sagsvard

Kontrollera fore varje anvandning att svardet inte har skador eller liknande fel.
Arbeta alltid med en vass kedja, eftersom det gor arbetet betydligt |attare.

25



7.3 Justering av kedjan

Lossa de tva bultarna pa sagsvardet (se sidan 19) och justera
spannskruven. Dra at skruven for att spdnna kedjan och lossa den for att
minska spanningen. Dra sedan at svardets tva bultar. Kedjan ska kunna

lyftas cirka 6,4-13 mm fran svardet. Spann inte kedjan fér hart.

8 Slitdelar

Benamning Monteringsplats Antal Typ

Mellan motor och

Koppling (98.99.100) . 1 sats Kraftéverféringsdel
oliepump
Mellan ventil 105.CEBA _
o . Anslutning for
Styrledning till hydraulcylinder] och svetsad motorbas 1 st o
kraftéverforing
76
76 Svetsad motorbas .

Sagsvard (81) 1 st Kapning av stock

_ 76 Svetsad motorbas _
Sagkedija (82) 1 st Kapning av stock

Transportband (131) Transportér 1 st Transport av ved

26



9 Hydraulschema och komponentlista
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Hydraulkomponentlista

Nr. Benamning och specifikation Antal
1 Motor 3 600 varv/min, 6,7 kW 1
2 Oljefilter 100 um, 100 ml/min 1
3 Dubbelpump 17 ml/varv 1
4 Hydraulmotor 200 ml/varv 1
5 Riktningsventil CGDG 1
6 Riktningsventil CGDG2 1
7 Riktningsventil CGDG 1
8 Hydraulmotor 8 ml/varv 1
9 Riktningsventil CEBE, 13,7 MPa 1
10 Hydraulcylinder, innerdiameter 80 mm 1
11 Hydraulslang @25 x 500 mm 1
12 Hydraulslang @13 x 2000 mm 1
13 Hydraulslang @13 x 1000 mm 1
14 Hydraulslang @13 x 700 mm 1
15 Hydraulslang @13 x 600 mm 1
16 Hydraulslang @13 x 1200 mm 1
17 Hydraulslang @13 x 700 mm 1
18 Hydraulslang @13 x 950 mm 1
19 Hydraulslang @13 x 1100 mm 1
20 Hydraulslang @13 x 1200 mm 1
21 Hydraulslang @13 x 600 mm 1
22 Hydraulslang @13 x 400 mm 1
23 Hydraulslang @13 x 600 mm 1
24 Hydraulslang @13 x 600 mm 1
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10 Kompletterande information

10.1 Kostnadsfri service
Garantitiden fér maskinens konstruktionsdelar ar tva ar och for hydraultillbehér

ett ar.

10.2 Service mot avgift

- Skador som beror pa felaktig montering, anvandning eller underhall, eller pa
att férbud i anvisningarna inte har féljts.

- Skador som beror pa att du sjalv har reparerat eller andrat maskinen utan
foretagets tillstand.

- Skador som beror pa att delar har bytts ut mot eller kompletterats med delar
fran andra tillverkare utan tillstand.

- Skador som orsakats av brand eller naturkatastrof.

HYMA Skog & Tradgard

Hantverksgatan 15

314 34 Hyltebruk
inffo@hyma.se c €
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